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3 WARRANTY
EINAREX provides a 3-year product warranty 
for non-human damage. For detailed warranty 
terms, please check: enarex.com

PM400

WARNING!

DISPOSAL

MAINTENANCE AND CLEANING

Only trained personnel may replace or repair 
components or elemnets of the product. To 
avoid damage to property or personal injury, 
please read the enclosed manual carefully 
before proper assembly and installation.

This product contains recyclable materials and should not be disposed of with regular household waste. To protect 
the environment, please dispose of this product at designated collection points in accordance with your local 
electronic waste recycling regulations. Proper recycling helps reduce environmental pollution and allows valuable 
materials to be reused. For detailed recycling guidelines, please contact your local waste management authority.

Before cleaning, ensure the power is turned off and the power cord is unplugged for safety. We recommend using 
a clean, dry cloth or soft brush to clean the case surface and dust filters to remove accumulated dust. If cleaning 
agents are necessary, please use neutral cleaning agents and avoid direct contact with electronic components. 
Ensure the product is completely dry before use. Do not use corrosive or abrasive cleaning products to prevent 
damage to the product surface.

EN



TECHNICAL 
SPECIFICATIONS

ENGLISH

Case Material SPCC Steel, ABS,
Tempered clear glass, wood

Product Dimension 
(With feet) (HxWxD) 418 x 216 x 426mm

Feet height 15mm

Tempered Glass Snap-fit design

Weight 5.8Kg

Motherboard 
Support Micro ATX / Mini ITX 

I/O Panel 2x USB 3.0
1x Audio/mic Jack 3,5mm

Internal Bays 2x 2.5” + 1x 3.5”

PCIe slots x5

Fan Support

Front: 120mm x 2 / 140mm x2
Top: 120mm x 3
Bottom: 120mm x 3
Rear: 120mm x 1

Water Cooling 
Support Top: up to 240mm

Max.Graphics Card 
Length 370mm

Max.CPU Cooler 
Height 165mm

Max.PSU Length 230mm

Cable management 22mm - 37mm

216mm 216mm426mm

418m
m



Dust filter

Side tempered glass

Fine wood front panel

Backside mesh

I/O panel

PCI expansion bays
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PC CASE GENERAL 
DIAGRAM

ENGLISH



USB 3.0

HD Audio
Reset

Power

FRONT PANEL I/O AND 
MOTHERBOARD CONNECTORS

ENGLISH



Zip ties
x5

x18

x6

x2

x3

x8

x1

x12

Motherboard standoffs
#6-32 × 6.5 mm

HDD mounting screws
#6-32 × 5 mm

Copper standoff sleeves
8.0 × 10 mm

Motherboard / SSD screws
M3 × 5 mm

PCIe/GPU bracket screws
#6-32 × 6 mm

Thumb screws
#6-32 × 10 mm

Fan screws
#6-32 × 30 mm

ACCESSORY BOX

ENGLISH



Disassemble Side Panels and Front Panel

Installation of Power Supply

Installation of the Motherboard

Installation HDD/SSD

Installation of GPU/PCIe Slot

Installation of Fan and Radiator (Optional)

Optional Accesories

A

B

C

D

E

F

G

BASIC INSTALLATION

ENGLISH



A Disassemble Side Panels 
and Front Panel

Please remove the side panels, front panel and tempered glass 
carefully before disassembling the front panel

ENGLISH

BASIC INSTALLATION



Ensure the power supply fan faces the case 
ventilation openings

B Installation of 
Power Supply

ENGLISH

BASIC INSTALLATION

HDD mounting screws
#6-32 × 5 mm



Ensure the motherboard mounting holes align 
with the pre-installed standoffs. Secure the 
motherboard using the “M3 × 5 mm” screws 
(Motherboard/SSD screws).

Note: If any standoff becomes detached from the 
chassis, re-secure it to the case using “#6-32 × 6.5 
mm” screws (Motherboard standoff screws).

Micro-ATX

C Installation of the 
Motherboard

ENGLISH

BASIC INSTALLATION

Mini-ITX

Motherboard standoffs
#6-32 × 6.5 mm

Motherboard / SSD screws
M3 × 5 mm



Hard disk enclosure for both SSD and HDD; 
Unscrew hard disk enclosure and install HDD with 
screws.

D Installation HDD/SSD

ENGLISH

BASIC INSTALLATION

HDD

SSD

SSD

HDD mounting screws
#6-32 × 5 mm

Motherboard / SSD screws
M3 × 5 mm



370mm VGA length

Remove the required PCIe slot cover. 
Align the graphics card with the motherboard PCIe 
slot, then insert it firmly. Secure the graphics card 
bracket to the case using “#6-32 × 6 mm” screws 
(PCIe/GPU bracket screws).

E Installation of 
GPU/PCIe Slot

ENGLISH

BASIC INSTALLATION

PCIe/GPU bracket screws
#6-32 × 6 mm



F Installation of Fan and 
Radiator (Optional)

ENGLISH

BASIC INSTALLATION

Fans installation options
Front: 120mm x 2 / 140mm x2
Top: 120mm x 3
Bottom: 120mm x 3
Rear: 120mm x 1



F Installation of Fan and 
Radiator (Optional)

ENGLISH

BASIC INSTALLATION

Radiator and Heatsink installation options
Watercooler
up to 240mm on the top

CPU cooler
165mm height



Compliance with the EU General Product 
Safety Regulation (GPSR)

Product Identification and traceability:

Declaration of Safety and Compliance:

User Instructions and Warnings:

In accordance with the new General Product Safety Regulation (GPSR), which ensures the 
safety and quality of products in the European market, we provide the following detailed 
information for transparency and compliance with EU requirements for our customers and 
partners:

• Product Name: [Full product name]
• Model or Reference Code: [Product model or reference code]
• Batch or Serial Number: [Batch or serial number for traceability]
• Intended Use: [Brief description of the product’s intended use]

This product has been developed and manufactured following the highest safety and 
quality standards. It complies with the provisions of the GPSR 2023/988, including risk 
assessments, traceability measures, and conformity to the general safety requirements set 
by the European Union.

Important Note: This product has been assessed for compliance with all relevant safety 
standards under GPSR 2023/988. By following the provided instructions and warnings, 
consumers can ensure safe and proper use of the product.

To ensure safe and proper use of the product, a detailed User Manual is provided as QR 
code for digital access (ensuring up-to-date information) including:

• Assembly, installation, and operation instructions.
• Maintenance and cleaning guidelines.
• Specific warnings regarding risks (e.g., electrical hazards, improper use, etc.).
• Safe disposal instructions, in compliance with environmental regulations.

EN



Product Identification and traceability:

Name (Registered trade name or registered 
Trademark) EINAREX TECHNOLOGY CO., LIMITED

Address Flat/Room 1101D, 11/F, Lippo Sun Plaza,28 Canton 
Road

Postal code 999077

City/State/Province Tsim Sha Tsui, Kowloon

Country Hong Kong

Country of origin (of the products) China

Name (Registered trade name or registered 
Trademark) Rafael Jurado Rodriguez

Address Camino de Gojar,8

Postal code 18151

City/State/Province Ogijares, Granada

Country Spain

Phone: +86 180 2440 2179

Email: info@einarex.com

Website: www.einarex.com

Phone: +34 651 866 466

Email: rafa@einarex.com

This product has been developed and manufactured following the highest safety and 
quality standards. It complies with the provisions of the GPSR 2023/988, including risk 
assessments, traceability measures, and conformity to the general safety requirements set 
by the European Union.

Contact Information:

Manufacturer support:

Authorized representative support (if applicable)

For inquiries related to the safety or quality of this product, please contact:

EN
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3 GARANTIA
EINAREX ofrece una garantía de 3 años para el 
producto frente a daños no causados por el ser 
humano. Para conocer los términos detallados 
de la garantía, consulte:
enarex.com

PM400

¡ADVERTENCIA!
Solo personal cualificado puede sustituir 
o reparar componentes o elementos del 
producto. Para evitar daños materiales o 
lesiones personales, lea atentamente el manual 
adjunto antes de proceder al montaje y la 
instalación correctos.

ELIMINACIÓN

MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

Este producto contiene materiales reciclables y no debe desecharse con la basura doméstica habitual. Para 
proteger el medio ambiente, deseche este producto en los puntos de recogida designados de acuerdo con la 
normativa local sobre reciclaje de residuos electrónicos. El reciclaje adecuado ayuda a reducir la contaminación 
medioambiental y permite reutilizar materiales valiosos. Para obtener información detallada sobre las directrices de 
reciclaje, póngase en contacto con la autoridad local responsable de la gestión de residuos.

Antes de limpiar, asegúrese de que el producto esté apagado y el cable de alimentación desconectado por 
motivos de seguridad. Recomendamos utilizar un paño limpio y seco o un cepillo suave para limpiar la superficie 
de la carcasa y los filtros de polvo y eliminar el polvo acumulado. Si es necesario utilizar productos de limpieza, 
utilice productos neutros y evite el contacto directo con los componentes electrónicos. Asegúrese de que el 
producto esté completamente seco antes de utilizarlo. No utilice productos de limpieza corrosivos o abrasivos para 
evitar daños en la superficie del producto.



ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS

ESPAÑOL

Material de la 
carcasa

Acero SPCC, ABS,  
Vidrio templado transparente, 
Madera

Dimensiones del 
producto (con patas) 
(Al x An x Pr)

418 x 216 x 426mm

Altura de las patas 15mm

Vidrio templado Diseño a presión

Peso 5.8Kg

Compatibilidad con 
placas base Micro ATX / Mini ITX 

Panel de E/S
2x USB 3.0
1x Conector de audio/micrófono 
de 3,5 mm

Bahías internas 2x 2.5” + 1x 3.5”

Ranuras PCIe x5

Compatibilidad con 
ventiladores

Parte delantera: 120mm x 2 / 
140mm x2
Parte superior: 120mm x 3
Parte inferior: 120mm x 3
Parte trasera: 120mm x 1

Compatibilidad con 
refrigeración por 
agua

Parte superior: hasta 240mm

Longitud máxima de 
la tarjeta gráfica 370mm

Altura máxima del 
disipador de la CPU 165mm

Longitud máxima 
de la fuente de 
alimentación

230mm

Gestión de cables 22mm - 37mm

216mm 216mm426mm

418m
m



Filtro de polvo

Cristal templado lateral

Panel frontal de madera noble

Malla trasera

Panel de E/S

Bahías de expansión PCI
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DIAGRAMA GENERAL 
DE LA CARCASA DEL 
PC

ESPAÑOL



USB 3.0

Audio HD
Reinicio

Encendido

CONECTORES DE E/S DEL PANEL 
FRONTAL Y  
CONECTORES DE LA PLACA BASE

ESPAÑOL



ESPAÑOL

Bridas
x5

x18

x6

x2

x3

x8

x1

x12

Separadores para placa 
base

#6-32 × 6.5 mm

Tornillos de montaje para 
HDD

#6-32 × 5 mm

Casquillos separadores 
de cobre
8.0 × 10 mm

Tornillos para placa base/SSD
M3 × 5 mm

Tornillos para soporte PCIe/
GPU

#6-32 × 6 mm

Tornillos de mariposa
#6-32 × 10 mm

Tornillos para ventilador
#6-32 × 30 mm

CAJA DE ACCESORIOS



Desmontaje de los paneles laterales y el panel frontal.

Instalación de la fuente de alimentación.

Instalación de la placa base.

Instalación del disco duro/SSD.

Instalación de la GPU/ranura PCIe.

Instalación del ventilador y el radiador (opcional).

Accesorios opcionales.

A

B

C

D

E

F

G

INSTALACIÓN BÁSICA

ESPAÑOL



A Desmonte los paneles 
laterales y el panel frontal.

Retire con cuidado los paneles laterales, el panel frontal y el 
cristal templado antes de desmontar el panel frontal.

ESPAÑOL

INSTALACIÓN BÁSICA



B Instalación de la fuente de 
alimentación.

ESPAÑOL

INSTALACIÓN BÁSICA

Asegúrese de que el ventilador de la fuente 
de alimentación esté orientado hacia las 
aberturas de ventilación de la carcasa.

Tornillos de montaje para HDD
#6-32 × 5 mm



Asegúrese de que la placa base esté orientada 
hacia el cilindro de cobre y fíjela con un tornillo 
«M3 de 5 mm».

Nota: Si el pilar de cobre de la carcasa se cae, 
fíjelo con un tornillo «#6-32 de 6,5 mm» y un 
cilindro de cobre.

Micro-ATX

C Instalación de la placa base.

ESPAÑOL

INSTALACIÓN BÁSICA

Mini-ITX

Separadores para placa base
#6-32 × 6.5 mm

Tornillos para placa base/SSD
M3 × 5 mm



Carcasa del disco duro para SSD y HDD; 
desatornille la carcasa del disco duro e instale el 
HDD con tornillos.

D Instalación del HDD/SSD

ESPAÑOL

INSTALACIÓN BÁSICA

HDD

SSD

SSD

Tornillos de montaje para HDD
#6-32 × 5 mm

Tornillos para placa base/SSD
M3 × 5 mm



Longitud VGA de 370 mm

E Instalación de la GPU/
ranura PCIe

ESPAÑOL

INSTALACIÓN BÁSICA

Retire la cubierta de la ranura PCIe necesaria.  
Alinee la tarjeta gráfica con la ranura PCIe de la placa 
base y, a continuación, insértela firmemente. Fije el 
soporte de la tarjeta gráfica a la carcasa con tornillos 
«#6-32 × 6 mm» (tornillos del soporte PCIe/GPU).

Tornillos para soporte PCIe/GPU
#6-32 × 6 mm



F Instalación del ventilador y 
el radiador (opcional)

ESPAÑOL

INSTALACIÓN BÁSICA

Opciones de instalación de los ventiladores
Parte delantera: 120mm x 2 / 140mm x2
Parte superior: 120mm x 3
Parte inferior: 120mm x 3
Parte trasera: 120mm x 1



F Instalación del ventilador y 
el radiador (opcional)

ESPAÑOL

INSTALACIÓN BÁSICA

Opciones de instalación del radiador y el 
disipador de calor
Refrigerador por agua
hasta 240 mm en la parte 
superior

Refrigerador de CPU
165 mm de altura
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Cumplimiento del Reglamento General de 
Seguridad de Productos (GPSR) de la UE

Identificación y trazabilidad del producto:

Declaración de seguridad y cumplimiento:

Instrucciones de uso y advertencias:

De conformidad con el nuevo Reglamento General de Seguridad de los Productos 
(GPSR), que garantiza la seguridad y la calidad de los productos en el mercado europeo, 
proporcionamos la siguiente información detallada para la transparencia y el cumplimiento 
de los requisitos de la UE para nuestros clientes y socios:

• Nombre del producto: [Nombre completo del producto] 
• Modelo o código de referencia: [Modelo o código de referencia del producto] 
• Número de lote o serie: [Número de lote o serie para trazabilidad] 
• Uso previsto: [Breve descripción del uso previsto del producto]

Este producto ha sido desarrollado y fabricado siguiendo los más altos estándares de 
seguridad y calidad. Cumple con las disposiciones de la GPSR 2023/988, incluyendo 
evaluaciones de riesgo, medidas de trazabilidad y conformidad con los requisitos 
generales de seguridad establecidos por la Unión Europea.

Nota importante: Este producto ha sido evaluado para verificar el cumplimiento de 
todas las normas de seguridad pertinentes en virtud de la GPSR 2023/988. Siguiendo las 
instrucciones y advertencias proporcionadas, los consumidores pueden garantizar un uso 
seguro y adecuado del producto.

Para garantizar un uso seguro y adecuado del producto, se proporciona un manual 
de usuario detallado como código QR para acceso digital (garantizando información 
actualizada) que incluye: 
• Instrucciones de montaje, instalación y funcionamiento. 
• Directrices de mantenimiento y limpieza. 
• Advertencias específicas sobre riesgos (por ejemplo, riesgos eléctricos, uso 
inadecuado, etc.). 
• Instrucciones de eliminación segura, de conformidad con la normativa medioambiental.



ES

Identificación y trazabilidad del producto:

Nombre (nombre comercial registrado o marca 
comercial registrada) EINAREX TECHNOLOGY CO., LIMITED

Dirección Flat/Room 1101D, 11/F, Lippo Sun Plaza,28 Canton 
Road

Código postal 999077

Ciudad/Estado/Provincia Tsim Sha Tsui, Kowloon

País Hong Kong

País de origen (de los productos) China

Nombre (nombre comercial registrado o marca 
comercial registrada) Rafael Jurado Rodriguez

Dirección Camino de Gojar,8

Código postal 18151

Ciudad/Estado/Provincia Ogijares, Granada

País España

Teléfono: +86 180 2440 2179

Correo electrónico: info@einarex.com

Sitio web: www.einarex.com

Teléfono: +34 651 866 466

Correo electrónico: rafa@einarex.com

Este producto ha sido desarrollado y fabricado siguiendo los más altos estándares de 
seguridad y calidad. Cumple con las disposiciones de la GPSR 2023/988, incluyendo 
evaluaciones de riesgo, medidas de trazabilidad y conformidad con los requisitos 
generales de seguridad establecidos por la Unión Europea.

Información de contacto:

Asistencia del fabricante:

Soporte de representante autorizado (si procede)

Para consultas relacionadas con la seguridad o la calidad de este producto, póngase en 
contacto con:
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3 GARANTIA
A EINAREX oferece uma garantia de 3 anos 
para o produto contra danos não causados por 
uso humano. Para obter os termos detalhados 
da garantia, consulte: enarex.com

PM400

AVISO!

DESCARTE

MANUTENÇÃO E LIMPEZA

Apenas pessoal qualificado pode substituir 
ou reparar componentes ou elementos do 
produto. Para evitar danos materiais ou 
ferimentos pessoais, leia atentamente o manual 
incluído antes de proceder à montagem e 
instalação adequadas.

Este produto contém materiais recicláveis e não deve ser descartado com o lixo doméstico comum. Para proteger 
o meio ambiente, descarte este produto em pontos de coleta designados, de acordo com os regulamentos locais 
de reciclagem de resíduos eletrônicos. A reciclagem adequada ajuda a reduzir a poluição ambiental e permite que 
materiais valiosos sejam reutilizados. Para obter orientações detalhadas sobre reciclagem, entre em contato com a 
autoridade local responsável pela gestão de resíduos.

Antes de limpar, certifique-se de que a alimentação está desligada e que o cabo de alimentação está 
desconectado por motivos de segurança. Recomendamos usar um pano limpo e seco ou uma escova macia para 
limpar a superfície da caixa e os filtros de poeira para remover a poeira acumulada. Se forem necessários agentes 
de limpeza, use agentes de limpeza neutros e evite o contato direto com componentes eletrônicos. Certifique-se 
de que o produto esteja completamente seco antes de usar. Não use produtos de limpeza corrosivos ou abrasivos 
para evitar danos à superfície do produto.



ESPECIFICAÇÕES 
TÉCNICAS

PORTUGUÊS

Material da caixa
Aço SPCC, ABS,
Vidro temperado transparente, 
Madeira

Dimensões do 
produto (com pés) (A 
x L x P)

418 x 216 x 426mm

Altura dos pés 15mm

Vidro temperado Design de encaixe

Peso 5.8Kg

Suporte para placa-
mãe Micro ATX / Mini ITX 

Painel de E/S
2x USB 3.0
1x Tomada de áudio/microfone 
3,5 mm

Compartimentos 
internos 2x 2.5” + 1x 3.5”

Slots PCIe x5

Suporte para 
ventoinha

Frente: 120mm x 2 / 140mm x2
Parte superior: 120mm x 3
Parte inferior: 120mm x 3
Parte traseira: 120mm x 1

Suporte para 
refrigeração a água Parte superior: até 240mm

Comprimento 
máximo da placa 
gráfica

370mm

Altura máxima do 
cooler da CPU 165mm

Comprimento 
máximo da fonte de 
alimentação

230mm

Gestão de cabos 22mm - 37mm

216mm 216mm426mm

418m
m



Filtro de poeira

Vidro temperado lateral

Painel frontal em madeira nobre

Malha traseira

Painel de E/S

Compartimentos de expansão 
PCI

1 4

1

1

2 5

2
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3
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DIAGRAMA GERAL DA 
CAIXA DO PC

PORTUGUÊS



USB 3.0

Áudio HD
Reinicializar

Alimentação

CONECTORES DE E/S DO PAINEL 
FRONTAL E DA PLACA-MÃE

PORTUGUÊS



PORTUGUÊS

Abraçadeiras
x5

x18

x6

x2

x3

x8

x1

x12

Espaçadores da placa-
mãe

#6-32 × 6.5 mm

Parafusos de montagem 
do HDD

#6-32 × 5 mm

Mangas espaçadoras de 
cobre

8.0 × 10 mm

Parafusos para placa-mãe/SSD
M3 × 5 mm

Parafusos do suporte PCIe/
GPU

#6-32 × 6 mm

Parafusos de aperto 
manual

#6-32 × 10 mm

Parafusos da ventoinha
#6-32 × 30 mm

CAIXA DE ACESSÓRIOS



Desmontagem dos painéis laterais e do painel frontal

Instalação da fonte de alimentação

Instalação da placa-mãe

Instalação do HDD/SSD

Instalação da GPU/slot PCIe

Instalação da ventoinha e do radiador (opcional)

Acessórios opcionais

A

B

C

D

E

F

G

INSTALAÇÃO BÁSICA

PORTUGUÊS



A Desmonte os painéis 
laterais e o painel frontal.

Remova cuidadosamente os painéis laterais, o painel frontal e 
o vidro temperado antes de desmontar o painel frontal.

PORTUGUÊS

INSTALAÇÃO BÁSICA



B Instalação da fonte de 
alimentação.

PORTUGUÊS

INSTALAÇÃO BÁSICA

Ensure the power supply fan faces the case 
ventilation openings

Parafusos do suporte PCIe/GPU
#6-32 × 5 mm



Certifique-se de que a placa-mãe esteja alinhada 
com o cilindro de cobre e fixe-a com o parafuso 
“M3 5 mm”. 
 
Nota: Se o pilar de cobre do gabinete cair, fixe-o 
com o parafuso “#6-32 6,5 mm” do cilindro de 
cobre.

Micro-ATX

C Instalação da placa-mãe.

PORTUGUÊS

INSTALAÇÃO BÁSICA

Mini-ITX

Espaçadores da placa-mãe
#6-32 × 6.5 mm

Parafusos para placa-mãe/SSD
M3 × 5 mm



Gabinete do disco rígido para SSD e HDD; 
Desaparafuse o gabinete do disco rígido e instale 
o HDD com parafusos.

D Instalação do HDD/SSD

PORTUGUÊS

INSTALAÇÃO BÁSICA

HDD

SSD

SSD

Parafusos de montagem do HDD
#6-32 × 5 mm

Parafusos para placa-mãe/SSD
M3 × 5 mm



Comprimento VGA de 370 mm

E Instalação da GPU/Slot PCIe

PORTUGUÊS

INSTALAÇÃO BÁSICA

Remova a tampa do slot PCIe necessária. 
Alinhe a placa gráfica com o slot PCIe da placa-mãe 
e insira-a com firmeza. Prenda o suporte da placa 
gráfica ao gabinete usando parafusos “#6-32 × 6 mm” 
(parafusos do suporte PCIe/GPU).

Parafusos do suporte PCIe/GPU
#6-32 × 6 mm



F Instalação do ventilador e 
do radiador (opcional)

PORTUGUÊS

INSTALAÇÃO BÁSICA

Opções de instalação dos ventiladores
Frente: 120mm x 2 / 140mm x2
Parte superior: 120mm x 3
Parte inferior: 120mm x 3
Parte traseira: 120mm x 1



F Instalação da ventoinha e 
do radiador (opcional)

PORTUGUÊS

INSTALAÇÃO BÁSICA

Opções de instalação do radiador e do 
dissipador de calor
Refrigerador a água
até 240 mm na parte superior

Refrigerador da CPU
165 mm de altura
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Conformidade com o Regulamento Geral de 
Segurança dos Produtos (RGPD) da UE

Identificação e rastreabilidade do produto:

Declaração de Segurança e Conformidade:

Instruções e avisos para o utilizador:

Em conformidade com o novo Regulamento Geral sobre a Segurança dos Produtos (RGPD), 
que garante a segurança e a qualidade dos produtos no mercado europeu, fornecemos 
aos nossos clientes e parceiros as seguintes informações pormenorizadas para fins de 
transparência e conformidade com os requisitos da UE:

- Nome do produto: [Nome completo do produto] 
- Modelo ou código de referência: [Modelo do produto ou código de referência] 
- Número de lote ou de série: [Número de lote ou de série para rastreabilidade] 
- Utilização prevista: [Breve descrição da utilização prevista do produto]

Este produto foi desenvolvido e fabricado de acordo com os mais elevados padrões de 
segurança e qualidade. Está em conformidade com as disposições do GPSR 2023/988, 
incluindo avaliações de risco, medidas de rastreabilidade e conformidade com os 
requisitos gerais de segurança estabelecidos pela União Europeia.

Nota importante: Este produto foi avaliado quanto à conformidade com todas as normas 
de segurança relevantes ao abrigo da norma GPSR 2023/988. Ao seguir as instruções e 
avisos fornecidos, os consumidores podem garantir uma utilização segura e correta do 
produto.

Para garantir uma utilização segura e adequada do produto, é fornecido um Manual 
do utilizador detalhado sob a forma de código QR para acesso digital (garantindo 
informações actualizadas), incluindo: 
- Instruções de montagem, instalação e funcionamento. 
- Diretrizes de manutenção e limpeza. 
- Avisos específicos relativos a riscos (por exemplo, perigos eléctricos, utilização 
incorrecta, etc.). 
- Instruções de eliminação segura, em conformidade com os regulamentos ambientais.
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Identificação e rastreabilidade do produto:

Nome (nome comercial registado ou marca 
registada) EINAREX TECHNOLOGY CO., LIMITED

Morada Flat/Room 1101D, 11/F, Lippo Sun Plaza,28 Canton 
Road

Código postal 999077

Cidade/Estado/Província Tsim Sha Tsui, Kowloon

País de origem Hong Kong

País de origem (dos produtos) China

Nome (nome comercial registado ou marca 
registada) Rafael Jurado Rodriguez

Morada Camino de Gojar,8

Código postal 18151

Cidade/Estado/Província Ogijares, Granada

País Espanha

Telefone +86 180 2440 2179

Email: info@einarex.com

Site: www.einarex.com

Telefone: +34 651 866 466

Email: rafa@einarex.com

Este produto foi desenvolvido e fabricado de acordo com os mais elevados padrões de 
segurança e qualidade. Está em conformidade com as disposições do GPSR 2023/988, 
incluindo avaliações de risco, medidas de rastreabilidade e conformidade com os 
requisitos gerais de segurança estabelecidos pela União Europeia.

Informações de contacto:

Manufacturer support:

Apoio do representante autorizado (se aplicável)

Para questões relacionadas com a segurança ou a qualidade deste produto, contactar:



3 GARANZIA
EINAREX offre una garanzia di 3 anni sul 
prodotto per danni non causati dall'uomo. Per 
i termini dettagliati della garanzia, consultare: 
enarex.com
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AVVERTENZA!

SMALTIMENTO

MANUTENZIONE E PULIZIA

Solo il personale addestrato può sostituire o 
riparare componenti o elementi del prodotto. 
Per evitare danni a cose o lesioni personali, 
si prega di leggere attentamente il manuale 
allegato prima di procedere al corretto 
montaggio e all'installazione.

Questo prodotto contiene materiali riciclabili e non deve essere smaltito insieme ai normali rifiuti domestici. Per 
proteggere l'ambiente, si prega di smaltire il prodotto presso i punti di raccolta designati, in conformità con le 
normative locali sul riciclaggio dei rifiuti elettronici. Un corretto riciclaggio aiuta a ridurre l'inquinamento ambientale 
e consente il riutilizzo di materiali preziosi. Per linee guida dettagliate sul riciclaggio, contattare l'autorità locale per 
la gestione dei rifiuti.

Prima della pulizia, assicurarsi che l'alimentazione sia disattivata e che il cavo di alimentazione sia scollegato 
per motivi di sicurezza. Si consiglia di utilizzare un panno pulito e asciutto o una spazzola morbida per pulire la 
superficie del case e i filtri dell'aria, al fine di rimuovere la polvere accumulata. Se è necessario l'uso di detergenti, 
utilizzare prodotti neutri ed evitare il contatto diretto con i componenti elettronici. Assicurarsi che il prodotto sia 
completamente asciutto prima dell'uso. Non utilizzare prodotti per la pulizia corrosivi o abrasivi per evitare di 
danneggiare la superficie del prodotto.

IT



SPECIFICHE
TECNICHE

ITALIANO

Materiale del Case
Acciaio SPCC, ABS, 
Vetro temperato trasparente, 
Legno

Dimensioni del 
prodotto (con piedini) 
(AxLxP)

418 x 216 x 426mm

Altezza piedini 15mm

Vetro temperato Design a incastro

Peso 5.8Kg

Supporto scheda 
madre Micro ATX / Mini ITX 

Pannello I/O 2x USB 3.0 
1x Jack audio/microfono 3,5 mm

Alloggiamenti interni 2x 2.5” + 1x 3.5”

Slot PCIe x5

Supporto ventole

Anteriore: 120mm x 2 / 140mm x2
Superiore: 120mm x 3
Inferiore: 120mm x 3
Posteriore: 120mm x 1

Supporto 
raffreddamento a 
liquido

Superiore: fino a 240 mm

Lunghezza massima 
scheda video (GPU) 370mm

Altezza massima 
dissipatore CPU 165mm

Lunghezza massima 
alimentatore (PSU) 230mm

Gestione dei cavi 22mm - 37mm

216mm 216mm426mm

418m
m



Filtro antipolvere

Vetro temperato laterale

Pannello frontale in legno 
pregiato

Rete posteriore

Pannello I/O

Alloggiamenti di espansione PCI

1 4

1

1

2 5

2

3 6

3

5

4

6

DIAGRAM SCHEMA 
GENERALE DEL CASE PC

ITALIANO



USB 3.0

Audio HD
Reset

Accensione

I/O DEL PANNELLO FRONTALE E 
CONNETTORI DELLA SCHEDA MADRE

ITALIANO



Fascette stringicavo
x5

x18

x6

x2

x3

x8

x1

x12

Distanziatori per
scheda madre

#6-32 × 6.5 mm

Viti di montaggio HDD
#6-32 × 5 mm

Boccole distanziatrici 
in rame

8.0 × 10 mm

Viti per scheda
madre / SSD

M3 × 5 mm

Viti per staffa 
PCIe/GPU
#6-32 × 6 mm

Viti a testa zigrinata
#6-32 × 10 mm

Viti per ventole
#6-32 × 30 mm

SCATOLA DEGLI 
ACCESSORI

ITALIANO



Smontaggio dei pannelli laterali e del pannello frontale

Installazione dell'alimentatore

Installazione della scheda madre

Installazione dell'HDD/SSD

Installazione della GPU/slot PCIe

Installazione della ventola e del radiatore (opzionale)

A

B

C

D

E

F

INSTALLAZIONE DI 
BASE

ITALIANO



A Smontaggio dei pannelli 
laterali e del pannello 
frontale

Rimuovere con cautela i pannelli laterali, il pannello frontale e il 
vetro temperato prima di smontare il pannello frontale.

ITALIANO

INSTALLAZIONE DI BASE



Assicurarsi che la ventola dell'alimentatore 
sia rivolta verso le aperture di ventilazione del 
case.

B Installazione 
dell'alimentatore

ITALIANO

INSTALLAZIONE DI BASE

Viti di montaggio HDD
#6-32 × 5 mm



ITALIANO

Assicurarsi che i fori di montaggio della 
scheda madre siano allineati con i distanziatori 
preinstallati. Fissare la scheda madre utilizzando 
le viti “M3 × 5 mm” (viti della scheda madre/SSD). 
 
Nota: se uno dei distanziatori si stacca dal telaio, 
fissarlo nuovamente al case utilizzando viti “#6-32 
× 6,5 mm” (viti distanziatori della scheda madre).

Micro-ATX

C Installazione della scheda 
madre

INSTALLAZIONE DI BASE

Mini-ITX

Distanziatori per 
scheda madre

#6-32 × 6.5 mm

Viti per scheda 
madre / SSD
M3 × 5 mm



ITALIANO

Alloggiamento del disco rigido per SSD e HDD; 
svitare l'alloggiamento del disco rigido e installare 
l'HDD con le viti.

D Installazione dell'HDD/SSD
INSTALLAZIONE DI BASE

HDD

SSD

SSD

Viti di montaggio HDD
#6-32 × 5 mm

Viti per scheda 
madre / SSD
M3 × 5 mm



ITALIANO

Lunghezza VGA 370 mm

Rimuovere il coperchio dello slot PCIe richiesto.  
Allineare la scheda grafica con lo slot PCIe della 
scheda madre, quindi inserirla saldamente. Fissare la 
staffa della scheda grafica al case utilizzando viti “#6-
32 × 6 mm” (viti della staffa PCIe/GPU).

E Installazione della GPU/slot 
PCIe

INSTALLAZIONE DI BASE

Viti per staffa 
PCIe/GPU

#6-32 × 6 mm



F Installazione della ventola e 
del radiatore (opzionale)

ENGLISH

INSTALLAZIONE DI BASE

Opzioni di installazione delle ventole
Anteriore: 120 mm x 2 / 140 mm x 2 
Superiore: 120 mm x 3 
Inferiore: 120 mm x 3 
Posteriore: 120 mm x 1



F Installazione della ventola e 
del radiatore (opzionale)

ENGLISH

INSTALLAZIONE DI BASE

Opzioni di installazione del radiatore e del 
dissipatore di calore
Radiatore ad acqua 
fino a 240 mm sulla parte 
superiore

Dissipatore della CPU 
altezza 165 mm



Conformità al Regolamento generale sulla 
sicurezza dei prodotti (GPSR) dell'UE

Identificazione e tracciabilità del prodotto:

Dichiarazione di sicurezza e conformità:

Istruzioni per l'uso e avvertenze:

In conformità con il nuovo Regolamento generale sulla sicurezza dei prodotti (GPSR), che 
garantisce la sicurezza e la qualità dei prodotti sul mercato europeo, forniamo le seguenti 
informazioni dettagliate per garantire la trasparenza e la conformità ai requisiti dell'UE per 
i nostri clienti e partner:

• Nome del prodotto: [Nome completo del prodotto]
• Modello o codice di riferimento: [Modello del prodotto o codice di riferimento]
• Numero di lotto o di serie: [Numero di lotto o di serie per la tracciabilità]
• Uso previsto: [Breve descrizione dell'uso previsto del prodotto]

Questo prodotto è stato sviluppato e fabbricato secondo i più elevati standard di sicurezza 
e qualità. È conforme alle disposizioni del GPSR 2023/988, comprese le valutazioni dei 
rischi, le misure di tracciabilità e la conformità ai requisiti generali di sicurezza stabiliti 
dall'Unione Europea.

Nota importante: questo prodotto è stato valutato per la conformità a tutti gli standard di 
sicurezza pertinenti ai sensi del GPSR 2023/988. Seguendo le istruzioni e le avvertenze 
fornite, i consumatori possono garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, viene fornito un manuale d'uso 
dettagliato sotto forma di codice QR per l'accesso digitale (che garantisce informazioni 
aggiornate) che include:

• Istruzioni di montaggio, installazione e funzionamento.
• Linee guida per la manutenzione e la pulizia.
• Avvertenze specifiche relative ai rischi (ad es. rischi elettrici, uso improprio, ecc.).
• Istruzioni per lo smaltimento sicuro, in conformità con le normative ambientali.
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Identificazione e tracciabilità del prodotto:

Nome (nome commerciale registrato o marchio 
registrato) EINAREX TECHNOLOGY CO., LIMITED

Indirizzo Flat/Room 1101D, 11/F, Lippo Sun Plaza,28 Canton 
Road

Codice postale 999077

Città/Stato/Provincia Tsim Sha Tsui, Kowloon

Paese Hong Kong

Paese di origine (dei prodotti) China

Nome (nome commerciale registrato o marchio 
registrato) Rafael Jurado Rodriguez

Indirizzo Camino de Gojar,8

Codice postale 18151

Città/Stato/Provincia Ogijares, Granada

Paese Spagna

Telefono: +86 180 2440 2179

Email: info@einarex.com

Sito web: www.einarex.com

Telefono: +34 651 866 466

Email: rafa@einarex.com

Questo prodotto è stato sviluppato e fabbricato secondo i più elevati standard di sicurezza 
e qualità. È conforme alle disposizioni del GPSR 2023/988, comprese le valutazioni dei 
rischi, le misure di tracciabilità e la conformità ai requisiti generali di sicurezza stabiliti 
dall'Unione Europea.

Informazioni di contatto:

Assistenza del produttore:

Assistenza rappresentante autorizzato (se applicabile)

Per domande relative alla sicurezza o alla qualità di questo prodotto, contattare:

IT
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廃棄物処理  

メンテナンスと清掃

この製品にはリサイクル可能な材料が含まれており、通常の家庭ごみとして廃棄しないでください。環境保護の
ため、地域の電子廃棄物リサイクル規制に従い、指定の回収拠点で廃棄してください。適切なリサイクルは環境
汚染の軽減に貢献し、貴重な材料の再利用を可能にします。詳細なリサイクルガイドラインについては、地域の
廃棄物管理当局にお問い合わせください。

清掃前に、安全のため電源を切り、電源コードを抜き取ってください。ケース表面とダストフィルターを清掃す
る際は、清潔で乾いた布または柔らかいブラシを使用し、蓄積したほこりを除去してください。清掃剤が必要な
場合は、中性清掃剤を使用し、電子部品との直接接触を避けてください。使用前に製品が完全に乾燥しているこ
とを確認してください。製品表面の損傷を防ぐため、腐食性や研磨性の清掃製品は使用しないでください。

警告！ 保証
製品の部品または要素の交換や修理は、訓練
を受けた専門スタッフのみが行うことができ
ます。財産への損傷や人身事故を避けるため、
適切な組み立てと設置を行う前に、同梱のマ
ニュアルを必ず慎重に読んでください。

EINAREX は、人為的な損傷を除き、製品に対
して 3 年間の保証を提供します。保証の詳細
については、以下をご確認ください。
enarex.com



技術仕様

JAPANESE

ケース材質 SPCC 鋼板、ABS、 
強化クリアガラス , 天然木

製品寸法（脚部を含
む）（高さ×幅×奥
行）

418 x 216 x 426mm

脚部高さ 15mm

強化ガラス スナップフィット設計

重量 5.8Kg

マザーボード対応 Micro ATX / Mini ITX 

I/O パネル
2x USB 3.0
1x オーディオ / マイクジャッ
ク 3.5mm

内部ベイ 2x 2.5” + 1x 3.5”

PCIe スロット x5

ファン対応

前面 : 120mm x 2 / 140mm 
x2
上面 : 120mm x 3
下面 : 120mm x 3
背面 : 120mm x 1

水冷対応 上面 : 最大 240mm

最大グラフィックカ
ード長さ 370mm

最大 CPU クーラー
高さ 165mm

最大 PSU 長さ 230mm

ケーブル管理 22mm - 37mm

216mm 216mm426mm

418m
m



ダストフィルター

側面強化ガラス

高級木材製フロントパネル

背面メッシュ

I/O パネル

PCI 拡張ベイ

1 4

1

1

2 5

2

3 6

3

5

4

6

PC ケースの全体図

JAPANESE



USB 3.0

HD オーディオ
リセット

電源

フロントパネル I/O および 
マザーボード コネクタ

JAPANESE



JAPANESE

ジップタイ
x5

x18

x6

x2

x3

x8

x1

x12

マザーボード用スタンド
オフ

#6-32 × 6.5 mm

HDD 取り付け用ネジ
#6-32 × 5 mm

銅製スタンドオフスリーブ
8.0 × 10 mm

マザーボード /SSD 用ネジ
M3 × 5 mm

PCIe/GPU ブラケット用ネジ
#6-32 × 6 mm

親指ネジ
#6-32 × 10 mm

ファン用ネジ
#6-32 × 30 mm

アクセサリーボックス



サイドパネルとフロントパネルの取り外し

電源ユニットの取り付け

マザーボードの取り付け

HDD/SSD の取り付け

GPU/PCIe スロットの取り付け

ファンとラジエーターの取り付け（オプション）

オプションアクセサリー

A

B

C

D

E

F

G

基本インストール

JAPANESE



A サイドパネルとフロントパ
ネルの分解

フロントパネルを分解する前に、サイドパネル、フロントパネ
ル、および強化ガラスを慎重に取り外してください

JAPANESE

基本インストール



B 電源ユニットの取り付け

JAPANESE

基本インストール

電源供給ファンの風向きがケースの通気口に
向いていることを確認してください。

HDD 取り付け用ネジ
#6-32 × 5 mm



マザーボードが銅製シリンダーと一致するように
し、ネジ「M3 5mm」でマザーボードを固定して
ください。 
 
注意：ケースの銅製支柱が外れた場合は、ネジ
「#6-32 6.5mm」で銅製シリンダーを固定して
ください。

Micro-ATX

C マザーボードの取り付け

JAPANESE

基本インストール

Mini-ITX

マザーボード用スタンドオフ
#6-32 × 6.5 mm

マザーボード /SSD 用ネジ
M3 × 5 mm



SSD と HDD の両方に対応するハードディスクエ
ンクロージャー；ハードディスクエンクロージャ
ーのネジを緩め、ネジで HDD を取り付けてくだ
さい。

D HDD/SSD の取り付け

JAPANESE

基本インストール

HDD

SSD

SSD

HDD 取り付け用ネジ
#6-32 × 5 mm

マザーボード /SSD 用ネジ
M3 × 5 mm



370mm VGA 長さ

E GPU/PCIe スロットの取り
付け

JAPANESE

基本インストール

必要な PCIe スロットカバーを取り外します。 
グラフィックカードをマザーボードの PCIe スロット
に合わせ、しっかりと差し込みます。グラフィックカ
ードブラケットをケースに「#6-32 × 6 mm」のネ
ジ（PCIe/GPU ブラケットネジ）で固定します。

PCIe/GPU ブラケット用ネジ
#6-32 × 6 mm



F ファンとラジエーターの取
り付け（オプション）

JAPANESE

基本インストール

ファンの取り付けオプション
前面 : 120mm x 2 / 140mm x2
上部 : 120mm x 3
下部 : 120mm x 3
後部 : 120mm x 1



F ファンとラジエーターの取
り付け（オプション）  

JAPANESE

基本インストール

ラジエーターとヒートシンクの取り付けオプション  
ウォータークーラー  
上部最大 240mm

CPU クーラー 
高さ 165mm



JP

EU 一般製品安全規則（GPSR）への準拠

製品識別と追跡可能性：

安全性と適合性の宣言 :  

ユーザーマニュアルと警告：

EU 一般製品安全規則（GPSR）は、欧州市場における製品の安全性と品質を確保するた
めの新たな規則です。当社では、お客様およびパートナーの皆様への透明性確保と EU
の要件への準拠を目的として、以下の詳細な情報を提供いたします：

• 製品名：[ 製品名（フルネーム）]
• モデル番号または参照コード：[ 製品モデル番号または参照コード ]
• バッチ番号またはシリアル番号：[ 追跡可能性のためのバッチ番号またはシリアル番
号 ]  
• 用途：[ 製品の用途の簡単な説明 ]  

この製品は、最高水準の安全性と品質基準に従って開発および製造されています。
GPSR 2023/988 の規定に準拠しており、リスク評価、追跡可能性措置、および欧州連
合が定める一般的な安全要件への適合を含みます。

重要な注意事項：この製品は、GPSR 2023/988 の関連するすべての安全基準への準拠
が評価されています。提供された指示と警告に従うことで、消費者は製品の安全かつ適
切な使用を確保できます。

製品の安全かつ適切な使用を確保するため、デジタルアクセス用の QR コードとして詳
細なユーザーマニュアルを提供しています（最新の情報が確保されています）。これに
は以下の内容が含まれます：  

• 組み立て、設置、および操作手順。
• メンテナンスと清掃のガイドライン。
• 危険に関する具体的な警告（例：電気的危険、不適切な使用など）。 
• 環境規制に準拠した安全な廃棄方法。
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製品識別と追跡可能性：

名称（登録商標または登録商号） EINAREX TECHNOLOGY CO., LIMITED

住所 Flat/Room 1101D, 11/F, Lippo Sun Plaza,28 
Canton Road

郵便番号 999077

都市 / 州 / 都道府県 チムサーチョイ、九龍

国  香港

製品の原産国 中国

名称（登録商標または登録商号） Rafael Jurado Rodriguez

住所 Camino de Gojar,8

郵便番号 18151

都市 / 州 / 県 オギハレス、グラナダ

国 スペイン

電話番号 : +86 180 2440 2179

メールアドレス : info@einarex.com

ウェブサイト : www.einarex.com

電話番号 : +34 651 866 466

メールアドレス : rafa@einarex.com

この製品は、最高水準の安全性と品質基準に従って開発・製造されています。欧州連合
が定める一般安全要件を含む、GPSR 2023/988 の規定に準拠しており、リスク評価や
追跡可能性措置を含む適切な措置が講じられています。

お問い合わせ先 :

製造元サポート :

認定代理店サポート（該当する場合）

本製品の安全性または品質に関するお問い合わせは、以下の連絡先までご連絡ください:
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OUR TECHNOLOGY, YOUR STYLE

MORE INFORMATIONS AT einarex.com


